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Advertencias de instalacion

Lea el documento Informacion de seguridad normativa y de cumplimiento antes de instalar el appliance de
seguridad.

Tome nota de las siguientes advertencias:

A

Advertencia Declaracion 1071: Definicion de advertencia
INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES

Antes de manipular cualquier equipo, debe ser consciente de los peligros que entrafia la corriente eléctrica y
familiarizarse con los procedimientos estandar de prevencion de accidentes. Lea las instrucciones de instalacion
antes de usar, instalar o conectar el sistema a la fuente de alimentacion. Utilice el nimero de declaracion que
aparece al principio de cada declaracion de advertencia para localizar su traduccion en las advertencias de
seguridad traducidas de este dispositivo.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES

A\
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Advertencia

A

Declaracién 1005: Disyuntor del circuito

Este producto utiliza el sistema de proteccion contra cortocircuitos (sobretension) instalado en el edificio.
Cerciorese de que el dispositivo de proteccioén no sea superior a:

CA/HVAC/HVDC =20 A (Norteamérica)
CA/HVAC/HVDC = 16 A (internacional)

Advertencia

A

Declaracion 1017: Area restringida

Esta unidad ha sido disefiada para ser instalada en areas de acceso restringido. Solo el personal cualificado,
capacitado o instruido puede acceder a un area de acceso restringido.

Advertencia

A

Declaracién 1024: Conductor de puesta a tierra

Este equipo debe conectarse a tierra. Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, no desactive nunca el
conductor de puesta a tierra ni utilice el equipo sin un conductor de puesta a tierra correctamente instalado.
Pongase en contacto con la autoridad de inspeccion eléctrica pertinente o con un electricista si no esta seguro
de contar con una conexion a tierra apropiada.

Advertencia

A

Declaracion 1028: Mas de una fuente de energia

Esta unidad puede tener mas de una conexion de fuente de energia. Para reducir el riesgo de descarga eléctrica,
desconecte todas las conexiones para descargar la unidad.

—

Advertencia

Declaracion 1029: Placas y paneles de cubierta ciegos

Las placas frontales y los paneles de cubierta ciegos desempefian tres importantes funciones: reducen el riesgo
de descarga eléctrica o incendio, contienen la interferencia electromagnética (EMI) que puede interrumpir el
funcionamiento de otros equipos y dirigen el flujo de aire de refrigeracion por el chasis. No ponga el sistema
en funcionamiento a menos que todas las tarjetas, placas frontales, cubiertas delanteras y cubiertas traseras
estén en su sitio.
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Advertencia

A

Declaracion 1051: Radiacion laser

Los conectores o fibras desconectados pueden emitir radiacion laser invisible. No mire fijamente los haces
ni mire directamente con instrumentos Opticos.

Advertencia

A

Declaracion 1055: Laser de clase 1/1M

La radiacion por laser invisible esta presente. No exponga a los usuarios de telescopios opticos. Esto se aplica
a los productos laser de clase 1 y 1M.

/\CAUTION
& LASER
1/1M

Advertencia

\ )

Declaracion 1074: Cumplimiento de los codigos eléctricos locales y nacionales

Para reducir el riesgo de descarga eléctrica o incendio, la instalacion del equipo debe cumplir con los codigos
eléctricos locales y nacionales.

Nota

A

Declaracién 1089: Definiciones de persona instruida y capacitada

Una persona instruida es aquella persona que ha sido instruida y formada por una persona capacitada y que
toma las precauciones necesarias a la hora de trabajar con el equipo.

Una persona capacitada o cualificada es aquella persona que posee formacion o experiencia en la tecnologia
del equipo y que entiende los posibles riesgos a la hora de trabajar con el equipo.

Advertencia

Declaracion 1091: Instalacion por parte de una persona instruida

Solo se debe permitir a una persona instruida o capacitada que instale, sustituya o repare este equipo. Consulte
la declaracion 1089 para obtener la definicion de persona capacitada o instruida.

Recomendaciones de seguridad

Tenga en cuenta estas directrices de seguridad:

» Mantenga el area limpia y sin polvo antes, durante y después de la instalacion.
* Mantenga las herramientas fuera de las zonas de paso donde usted u otras personas podrian tropezarse.
* No lleve ropa holgada ni joyas como pendientes, pulseras o cadenas que puedan engancharse en el chasis.

» Utilice gafas de seguridad si trabaja en cualquier condicién que pueda ser peligrosa para sus 0jos.
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. Mantenimiento de la seguridad con electricidad

* No realice ninguna accion que pueda resultar potencialmente peligrosa para las personas o que haga que
el equipo no sea seguro.

* Nunca intente levantar un objeto demasiado pesado para una sola persona.

Mantenimiento de la seguridad con electricidad
A

Advertencia  Antes de trabajar en un chasis, asegurese de que el cable de alimentacion esté desconectado.

Lea el documento Cumplimiento de normativas e informacion de seguridad antes de instalar el chasis.
Siga estas directrices cuando trabaje con equipo eléctrico:

* Antes de comenzar los procedimientos que requieren acceso a la parte interior del chasis, localice el
interruptor de apagado de emergencia de la habitacion en la que esté trabajando. De ese modo, si ocurre
un accidente eléctrico, podra actuar rapidamente y desconectar la fuente de alimentacion.

* No trabaje solo si hay condiciones potencialmente peligrosas en su espacio de trabajo.
* Nunca dé por hecho que la alimentacion esta desconectada; compruébelo siempre.

* Busque cuidadosamente posibles riesgos en su zona de trabajo como suelos hiimedos, cables de
alimentacion de prolongacion sin conexion a tierra, cables de alimentacion desgastados y la falta de
conexiones a tierra de seguridad.

* Si se produce un accidente eléctrico:
* Tenga precaucion, no se perjudique a usted mismo.
* Desconecte la alimentacion del sistema.

* Si es posible, envie a otra persona para conseguir asistencia médica. Si no, evalue el estado de la
victima y, a continuacion, pida ayuda.

* Determine si el accidentado necesita respiracion boca a boca o masaje cardiaco y, a continuacion,
realice la accion apropiada.
» Utilice el chasis segun las especificaciones eléctricas y las instrucciones de uso del producto.

* El chasis est4 equipado con una fuente de alimentacion de entrada de CA y se envia con un cable eléctrico
de tres hilos con un tipo de enchufe de toma a tierra que solo se adapta a la toma de alimentacion de tipo
tierra. No omita esta funcion de seguridad. La conexion a tierra del equipo debe cumplir con los codigos
eléctricos locales y nacionales.

Evitar daios por ESD

La ESD se produce cuando se manejan de manera incorrecta los componentes electrénicos y puede dafiar el
equipo y afectar al circuito eléctrico, lo que puede dar lugar a un fallo intermitente o completo de su equipo.

Siga siempre los procedimientos de prevencion de ESD cuando retire y sustituya componentes. Asegurese de
que el chasis esté eléctricamente conectado a tierra. Utilice una correa para la mufieca antiestatica y asegurese
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de que esté en contacto con su piel. Conecte la pinza de toma a tierra a una zona sin pintura del marco del
chasis para conectar a tierra de forma segura los voltajes de ESD. Para protegerse de manera adecuada frente
a dafios y descargas causadas por ESD, tanto la correa para la mufieca como el cable deben funcionar
correctamente. Si no hay una correa de mufieca disponible, establezca una conexion a tierra usted mismo
tocando una parte metalica del chasis.

Por su seguridad, compruebe periddicamente el valor de resistencia de la correa antiestatica, que debe estar
entre 1 y 10 megaohmios.

Entorno del sitio

Consulte Especificaciones de hardware para obtener mas informacion sobre especificaciones fisicas.

Para evitar fallos en el equipo y reducir la posibilidad de que se apague por el entorno, planifique el disefio
del sitio y la ubicacion del equipo con cuidado. Si su equipo actual se apaga o experimenta tasas de error
inusualmente altas, estas consideraciones pueden ayudarle a aislar la causa de los fallos y evitar futuros
problemas.

Consideraciones del sitio

Si tiene en cuenta los siguientes consejos, podra planear un entorno operativo aceptable para el chasis y evitara
fallos del equipo provocados por el entorno.

* El equipo eléctrico genera calor. La temperatura del aire puede no ser la adecuada para refrigerar el
equipo a una temperatura operativa aceptable sin la circulacion apropiada. Asegurese de que la habitacion
en la que utiliza su equipo tenga una circulaciéon de aire adecuada.

* Aseguirese de que la cubierta del chasis es segura. El chasis esta disefiado para permitir que el aire de
refrigeracion fluya eficazmente por dentro. Un chasis abierto permite fugas de aire que pueden interrumpir
y redirigir el flujo del aire de refrigeracion de los componentes internos.

* Siga siempre los procedimientos de prevencion de ESD para evitar dafiar el equipo. Los dafios provocados
por descargas estaticas pueden causar fallos inmediatos o intermitentes en el equipo.

Consideraciones de la fuente de alimentacion

Consulte Modulos de fuente de alimentacion para obtener mas informacion detallada acerca de la fuente de
alimentacion en el chasis.

Al instalar el chasis, tenga en cuenta lo siguiente:

» Compruebe la alimentacion en el sitio antes de instalar el chasis para garantizar que no tenga picos ni
ruido. Instale un acondicionador de potencia si es necesario para asegurarse de utilizar niveles de tension
y potencia adecuados en la tension de entrada del appliance.

* Instale una conexion a tierra adecuada para el sitio para evitar dafios por rayos y subidas de potencia.

* El chasis no cuenta con un rango de funcionamiento seleccionable por el usuario. Consulte la etiqueta
del chasis para conocer los requisitos de potencia de entrada correctos del appliance.
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. Consideraciones sobre la configuracion en rack

* Hay disponibles varios tipos de cables de fuente de alimentacion de entrada de CA para el chasis; asegurese
de utilizar el adecuado para su sitio.

+ Si utiliza fuentes de alimentacion redundantes (1+1) dobles, le recomendamos que use circuitos eléctricos
independientes para cada fuente de alimentacion.

* Instale una fuente de alimentacioén continua para su sitio si es posible.

Consideraciones sobre la configuracion en rack

Consulte Montaje en rack del chasis mediante carriles deslizantes para conocer el procedimiento para el
montaje en rack del chasis.

Tenga en cuenta lo siguiente durante la planificacion de la configuracién en rack:

* Rack EIA estandar de 4 postes de 48,3 cm (19 pulg.) con carriles de montaje que se adaptan al espaciado
de orificios universal inglés segun la seccion 1 de ANSI/EIA-310-D-1992.

* Los postes de montaje en rack deben tener entre 2 y 3,5 mm de grosor para funcionar con el montaje en
rack del carril deslizante.

* Si monta un chasis en un rack abierto, aseglirese de que el marco del rack no bloquea los puertos de
entrada o salida.

» Si su rack incluye puertas de cierre delantera y trasera, estas deben contar con un area perforada abierta
del 65 % distribuida uniformemente desde arriba hacia abajo para permitir un flujo de aire adecuado.

+ Asegtirese de que los racks encerrados dispongan de una ventilacion adecuada. Asegurese de que el rack
no se congestione excesivamente, puesto que cada chasis genera calor. Un rack encerrado debe tener
laterales de ventilacion y un ventilador que proporcione aire de refrigeracion.

* En un rack encerrado con un ventilador en la parte superior, el calor generado por el equipo que esta
cerca de la parte inferior del rack puede dirigirse hacia arriba y por los puertos de entrada del equipo de
encima en el rack. Asegurese de que se proporcione una ventilacion adecuada al equipo de la parte inferior
del rack.

* Los deflectores pueden ayudar a aislar el aire de salida del aire de entrada, lo cual también ayuda a guiar
el aire de refrigeracion en su paso por el chasis. La mejor ubicacion de los deflectores depende de los
patrones del flujo de aire en el rack. Pruebe diferentes disposiciones para colocar los deflectores de forma
eficaz.
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